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yDanjferen.” — ©Onsdag den 11. September, 1918,

HVORLEDES ET ZASEL PRAZDIKEDE

Enliver, som er lidi bevandret 1 sin Bibel, har
for hest om et talende .Esel, nemlig Bileams (4,
Mos. 22), og tenker maaske straks, at det er dette,
der sigtes til 1 Overskriften over nerverende Styk-
ke, eftersom man aldrig ellers hgrer Tale om ASsler,
der prediker, Det er imidlertid ikke Bileams Alsel,
hvorom der her skal fortwlles, men derimod et
andet, som enhver Bibellwser og Kirkegienger ken-
der endnu bedre end Bileams, nemlig den _Asen-
inle. i hvilken vor Frelser holdt sit Indtog i
Joerusalem Palmesdndag. De fleste har formodent-
lig aldrig hdrt dette Dyr sige noget til dem; men
muligvis kan dette blive anderledes, naar de faar
at hore, hvilken indtrengende Pradiken det en
Gang holdt for et Menneske,

et var en fattiz Dreng, som havde sit Hjem
et Sted | Tyskland; jeg husker ikke ret, om det
var 1+ Hannover eller i Brunsvig men det kan
vel ogsaa vere det samme, Han var da kommen
i Kirke paa forste Seondag 1 Advent, og skgnt Han
kendte Dagens Evangelinm, saa lod alting dog den
Praedi-

kenen drejede sig iswr om disse Ord: ,Gaar hen

ne Gang for ham som noget ganske nyt.

i den By, som ligger for eder, og straks skulle 1
finde en Aseninde bunden, og et Fdl hos hende;
liser den og forer dem til mig! Og dersom nogen
taler eder noget til, da siger, at Herren har dem
behov, sag skal han straks fremsende dem.” Pra-
sten ndviklede, at ligesom Jesus den Gang havde
Aschinden behov til sif Indtog 1 Jerusalem, saa
ledes har han endnu mangt og meget hehov for at

kunne holde sit Indtog alle Negne paa Jorden;

og efter at have peget paa, hvor beredvilligt J1se
lets Ejer overlod Jesus sit Dyr, sluttéde han sin
Priedilkken omtrent saaledes: O, I Jesu Disciple,
har 1| ikke ogsaa nozet, som Jesns kan browe il
sit Indtog? Loser det, dersom det endonn er bun
det. at det kan blive frit/ og stillet til hans T jene
ste; hvad det end maatte vere, eders Hander og
Fodder, eders Herligheder or Goder, eders Dol-
lars or Cents — laser dem oz forer dem til ham!
Herren har dem behov.™

Den fattige Dreng var bleven helt varm om
Hjertet: hvor gerne vilde han ikke ogsaa give
Joesus et Jdsel eller da der ingen Esler fand
tes pan hans Hgn — en rigtig god Hest! Havde
han bare wvieret i sin Husbonds Sted, saa skul-
de Jesus straks have haft den bedste Hest i Stal-
den! Ak, men hvor skulde han vel nogen Sinde
faa en Hest fra? ‘

Og dog — hans Onske skulde snart opfyldes.
En Dag fik han en stor Kobberskilling skmnket
som Ldn for en lille Tjeneste — og hvem beskri-
ver hans Glede: nu havde han jo den ¢nskede
Hest! (Pengene i hans Hjemland bar nemlig Bil-
ledet af en Hest)., Og .Eselet fra Jesn Indtog
stod igen for ham og praedikede saa vaeldigt, at
det lgste den fattige Drengs Hjerte fra den surt
fortjente Kobberskilling: han hdrte, at Jesus hav-
de den Behov, og skyndte sig derfor af Sted til
Prwstegaarden, hvor hans Gave bhlev anbragt i
Missionshossen,

Drengen blev konfirmeret og begyndte at tje-
ne sig en Lon, En Dag stod han for forste Gang
som Ejer af en stor, blank S¢lvmgnt. Der stod
Hesten igen! Og atter begyndte Eselet fra Ad-
ventsevangeliet sin Priediken, og fordi det fandt
gaa aabne Oren, som en Prwest kun finder hos de
fiorreste af sine Tilhdrere, saa gik ogsaa Hesten
pan Solvmenten — i Priestens Missionsbgsse, Og-
gaa fra Selvet havde JEselet ved sin Praediken lpst
Drengens Hierte, saa at han fra den Dag al gav
Afkald pan mangen en Solvhest™, for at Jesus
kunde holde Indtog i Menneskers Hjerter,

Omsider blev Drengen Mand oz Ejer af et
Hus med  lidt Jord til. Kort Tid derefter solgte
han ¢t Svin oz koam ved denne Lejlighed for for-
ste Gang 1 Besiddelse af en Guldment, Paa denne
stod igen Hesten, ganske den samme Hest, og
med det samme stod Adventsevangeliet saa leven-
de for ham, som havde han hgrt det Dagen for-
ud. Skulde han nu give Jesus ogsaa denne Hest!?
Fselet begyndte san smaat at proedike og sige:
Ja vist sam.”’ Men vor Ven var jo ikke lenger
den enfoldige’ Dreng; at give ogsaa Guldet bort,
syntes ham dog betwnkeligt! Da opdagede han
en Indskrify paa Mgnten, som han da ikke for-
stod: ,Nunquam restrorsum’’ stod der. Ja, nu
var han jo tvungen til at bwre ogsaa denne Hest
hen  til Praesten, eftersom denne var den eneste
i Landsbyen, der var lwerd nok til at tyde saadan
Skrift. Presten sagde at Ordene betod: [ Aldrig
bagliengs.'' Og nu havde selet pludselig faaet
en ny Tekst at tale over. Straks begyndte det at
priedike for ham og sige: 1 sin Frelsers store
Sag maa en Kristen aldrig gaa baglengs!™
Da blev Mandens Hjerte lost fra den gyldne Hest,
ligesom tidligere Drengens Hjerte fra Kobber- og
Solvhesten: ogsaa hans Guld blev lagt ned for Je-
su Fodder. !

Kwre Luser! maa Aselet ikke faa Lov at lgse
pgsaa dit Hjerte fra dit Kobbér og Sglv — ja fra
dit Guld med?

MARY JONES OG HENDES BIBEL.

Mary Jones var Datter af en fattig Vwever i
Wales. Da hun en Aften i Aavet 1794 kom hjem
fra et Mode, som var afholdt i en Gaard der i
Nierheden, spurgte hun sin Moder:  Hvorfor har
vi ingen Bibel, Mo'r?"’ )

LJFordi her er meget knap Tid paa Bibler,”
gvarede Moderen, ,,og vi er for fattige til at kunne
faa en saa koktbar Bog.” |

~Hver Gang jeg horer noget bliver oplast

forfsatte Barnet.

wleg kan  vistnok huske nogle flere Bibel
sprog, som jeg kan lere dig, skont det nu er len-
re siden, jeg gik til Prast, og min Hukommelse
er ikke mere saa god, som den har veret,”’ sva-
rede Moderen.,

Dermed maatte saa den lille Pige lade sig ngje
len Gang,

Nogle Dage derefter fik de DBesgge af en
Gaardmandskone der paa Egnen, og da hun heor-
te, at Mary holdt saa meget af Guds Ord, sagde
hun til hende: ,,Saa snart du faar lert at lwese,
min lille Pige, saa maa dn komme over til os og
liwse 1 vor Bibel saa meget du vil.”

+Ak," gvarede Mary i en sdrgmodig Tone,
Jhvornaar faar jeg lert at lese!
rede ti Aar gammel.”

Jeg er nu alle-

wDet skal du ikke sgrge over,”” svarede den
venlige Kone, ,,Gud skalsnok sprge for, at ikke
saadan en lille Pige som dn skal sidde i Morke.]’

Da Mary lidt efter stod alene ude paa Trap-
pen, foldede hun sine Hwnder oz bad saaledes:
pIaere Gud i Himmelen, lad mig ikke opvokse i
Mgrke, men mag det saaledes, at jeg kan faa
lert at lese! Amen,”’

Ikke lenge derefter kom Marys Fader en Dag
hjem fra Nabobyen, hvor han havde solgt det
Tadj, han og hans Kone havde veevet i den sidste
Maaned, og fortalte, at der om kort Tid skulde
oprettes en Skole, 1kke ret langt derfra, af den be-
kendte Pastor Thomas Charles fra Bala. ,.Denne
Praest,”” sagde han, ,som gdr sag meget codt, rej-
ser nok fra det ene Sted 1] det andet oe opretter
Skoler for fattige Born.”’

s, Far, hvad Mo'r,'" udbread den lille Mary,
Snaa jer da liere at liese i Bibelen?™’

wla,"" svarede Faderen, ,ssa maa dn lere alt,
baade at lwse, skrive og reene.’’

Det kan nok vere, det var --"l Meddelelse, der
fyldte den lille fromme og lervillige Piges Hjerte
med Glede,

Efter de tre Ugers Forlgh fik Mary den Gle-
de  at komme i Skole, hvor hun i Lobet af utro-
lige kort Tid lwerte baade at lwse oo skrive., O
saa varede det naturligvis heller ikke ret lenge,
for hun en Dag aflagde Besog i den Gaard, hvor
hiun havde faaet Lov til at komme og lwse i Bi-
belen. Da hun kom, fortalte hunKonen, at nu
kunde hun lwese, og da hun gik i Sendagsskole,
hvor hun fik Bibesprog at lwgre udenad, vilde hun
rerne spprge, om hun maatte komme hver Ldr-
dag Eftermiddag og lwse i deres Bibel., .Ja.’ ldd
Svaret, . du er velkommen saa ofte det skal ve-
re, og Gud velsigne sit Ord paa dit Hjerte.”

Den paafolgende Lordag kom lille Mary til
den aftalte Tid, blev venligt modtaget og fort ind
1 Stadsstuen, hvor Bibelen laa paa et Bord, der
stod midt i Stuen. Konen trak sig derpaa tilbage
og lod Mary vere alene.

Barnet syntes, det var noget ganske storartet
og hgjtideligt, forste Gang i sit Liy, at sidde alene
med Bibelen foran sig.

Da hun var fwerdig, og de kwrlice Folk hav-
de givet hende noget at spise, begav hun sig paa
Vej efter Hjemmet, et ikke saa ganske kort Styk-
ke Vej, omtrent to Mil. Hendes Hjerte var nu op-
fyldt af et eneste stort Onske, som efterhaanden
blev til et fast Forswt, nemlig selv at komme til
at eje en Bibel, ,Jeg maa have en Bibel,'" sagde
hun ved sig selv, Lom jeg saa skal spare sammen
til den 1 ti Aar."

San snart tl-'T ]\'llllt|r' lihlt‘ :-iij_f Tore, lu";.'_\"lll]ll‘
naturligvis Mary at gcennemfgre sin Beslutning,
at tjene Penge til at kobe en Bibel for. Af og til
tjente hun lidt med at passe Naboens Born, naar
Moderen skulde vaske: or saa samlede hun Bran-
de 1 Skoven, hvilket ogsaa bragte hende lidt ind.
Og hver Cent, hun fik, skulde hun nok komme
i den lille Sparebgsse, hun havde faaet af sin Fa-
der. Og nwmsten altid, naar hun havde lagt noget i
den, opsendte hun den Bon til God, at han vilde lade
det lykkes,*saa at det ikke skulde vare alt for
lignge, for hendes Sparveskillinger kunde udgore
den Sum, som en Bibel kostede.

Da Mary var mnwesten 16 Aar, blev hendes
Skolegang, der var hegyvndt saa sent, afsluttet,
Men hendes Laesning i Bibelen blev ikke sluttet,
men fhreisattes stadigt hos de Folk, hvis Bibel hun
havde faaet Lov til at bruge.

Ikke lwnge derefter blev hendes Onske op-
fyldt og hendes Ben hort. En Dag, da hun kom
hjem fra sin Bibellwsning, udbrgd hun: ,Tenk
en Gang, Madam Evans har betalt mig saa meget
for, hvad jeg har hjulpet hende med, at jeg nu
har Peuge nok til en Bibel!”

Nu var Spergsmaalet blot, hvor hun kunde
faa den kostbare Bog., Hendes Fader vidste det

__|ikke, men kunde dog sige hende, hvor hun vist-

nok kunde faa det at vide. Dertil gik hun saa ne-
ste Dag og fik Besked, at hun ikke kunde faa en
Bibel noget nwrmere Sted, end i Bala, hos Pastor
Charles, og at det endog var tvivlsomt, om han
havde flere i det Sprog, som tales i@ Wales, det
eneste, Mary og hendes Formldre forstod.

Mary opgav dog ikke Haabet. Hun gik hen
til en af Naboerne og laante en Ransel, hvori hun
kunde bringe sin Bibel hjem, og da hendes Moder
havde fowsynet hende med Mad for de to Dage,
hun maatte bruge til at gaa Vejen frem og tilba-
ge, begav hun sig paa Vej. Hun havde kun eet
Par Sko, og de, syntes hun, var altfor kostbare
til at bruge paua en saa lang Vandring; dem lagde
hun derfor i Ranselen, for at hun kunde tage dem
paa, naar hun kom til Bala, og gik saa barfodet
hele Vejen.

Det var en Foraarsdag i Aaret 1800, at denne

af Bibelen lenges jeg altid efter at hdre mere,”’

unge Pige gik den lange Vej, 25 Mil, i Haab om
at faa den kostelize Bog — Bdgernes Bog — som
hun saa lenge havde ¢nsket sig og sammensparet
til 1 6 Aar,

Do hun kom til Bala og blev venligt modta-
gen af den Familie, til”hvem hun var anbefalet,
blev llun der om Natten, og fgrst nmste Dags
Morgen gik hun, ledsaget af sin Viert og efter hans
Raa
Eeaa ]

d til Pastor Charles, der modtog hende meget
enligt, Hans ligefremme og

beharelice Maade
at omgaaes Folk paa, gjorde, at Marys Undse
lighed snart forsvandt. Hun fortalte saa, hvor me
et hun havde onsket at faa en Bibel, og at hun
endelig 1 Lobet af 6 Aar havde faaet sammenspa
ret saa meget, at hun nu kunde faa en.

Praesten fglte sig i Samtalens Leob mere og
mere tiltalt af den unge Pige, og da han hgrte,
af | - -4 ¥
at hun var saa godt hjemme 1 Bibelen, udtalte han
sinn Forundreing derover, eftersom hun aldrig havde
haft nogen Bibel, Da fortalte hun ham, at hun
hiver 1

cen o lest 1 deres Bibel,

'we var gaaet til en Gaard i bendes Hjemn-

virkelizg Deltagelse
vendte Prasten sig til ;\lill‘.\'.‘-i Vart og sagdo: _,,Ih-l

Dybt bevieget op med

gor mig meget ondt, at denne kere Ven, som har
gjort san meget oz har gaset saa langt for at faa
en Bibel, dog ikke kan faa sit Onske optyldt. Den
sSending Bibler, jeg fik fra London 1 Fjor, er for
lienge siden ndsolet, med Undtagelse af nogle faa
Eksemplarer, som er lagt til Side til nogle Ven-
ner s o det Selskab, som hidtil har forsynet Wales
med Bibler, vil ikke lade flere tryvkke.”

Da Mary horte Prastens Ord, skjulte hun An-
sighet 1 sin Hwender og begyndte at grede. Nu
viste det sig, at hendes Begnner, Arbejde, Sammen-
sparingen i samfulde 6 Aar var altsammen for-
FIeves,

Dybt bevieget af den stakkels Piges Sorg
trandte Presten hen til hende, lagde sin Haand
paa hendes Hoved og sagde: [ Mit kwere Barn, dun
man have en Bibel, jeg kan ikke afslaa din Bon,
hvordan det end siden gaar med de andre Ven-
ner, '

Det taarefyldte Ansigt vendte sie op imod
Priestens med et Udteyk af en saa pverveldende
Gliede o Taknemlighed, sat han fik Taarer i Oj-
nene, Derpaa fog han en Bibel frem og gav Mary,
idet han atter lagde Haanden paa hendes Hoved
og sagde med hpjtidelie Alvor: .Ja, er du glad
ved at modtage denne Bibel, san er det vist, at
jeg ogsaa er glad ved at kunne give dig den. Lwms
den eftertenktsomt og under Bon og bevar de
Lierdomme, den indeholder, og lad den faa Be-
tydning for hele dit Liv.”

~Er en saadan Oplevelse ikke nok til at smel-
te det harrdeste Hjerte, at et ungt fattigt Barn
er nodt til at gaa den lange Vej fra Llanfihangel
til Bala for at faa en Bibel,”’ sagde Pastor
Charles, idet han vendte sig til Marys Vert. ,Og
jeg vil gore alt, hvad jeg kan, for at finde en
Vej, ad hvilken mine Landsm@ends Trang til den
hellige Skrift kan blive tilfredsstillet.'’

Kort efter at Mary og hendes Vart havde for-
ladt Pastor Charles, og hun havde spist Frokost
hos den gwstivie Familie, begav hun sig paa Vej
efter Hjemmet med sin Bibel 1 Ranselen., Forst
Aftenen naaede hun  Hjemmet, hvor
Formldrene ventede hende med Lienegsel., De delte

sent  paa

selvigleelie straks Gleden med deres Datter, saa
snart de fik at vide, at hendes 1 mange Aar nee-
rede Onske, nn endelig var blevet opfyldt,

Pastor Charles tor nu denne Sag — Bibelno-
dens Afhjelpning, — som var lagt hans Hjerte
saa nwer, op med stor Alvor, | det han Jfra forst
af kun havde Tanke for sin Hjemegn og dens
Nad, undersocte han, hvor lidt eller hvor meget
Bibelen var udbredt 1 Wales. Han fandt, at den
kun ejedes af ganske enkelte, og at dette ikke
blot skyldtes Uvidenhed, men ogsaa den Omstien
dighed, at Bibelen var en kostbar Bog, hvis An-
skaffelse overgik de allerflestes Ewvne. Og  dog
fandt han mange Steder Hunger og Tdrst efter
Guds Ord, som naar han herte, at 12 fattige Bon-
der havde slaaet sig sammen om at kobe en Bibel,
som skulde gaa paa Omgang mellem dem, saa at
hver af dem havde den til Laans en Maaned. Men
hvad betod det at have Guds Bog en Gang om
Aaret? En af Benderne kom
Charles og sagde: Skal der gaa 12 Maaneder hen,
inden jeg faar Bibelen? — Inden den Tid er jeg
vist dod!"’

ogsaa gredende til

Nu skrev Charles til syv forskellice engelske
kristelize Selskaber om at hjwlpe det bibelfatti-
ge Wales; men intet af dem formaaede noget. Saa
prgvede han at sette en Subskription i Gang; men
heller ikke ad den Vej war der Fremgang for hans
Planer. Dog var han ikke derfor til Sinds at lade
Sagen falde. 1 Vinteren 1802 rejste han til Lon-
don, fast overbevist om, at der skulde findes en
Udveyj, selv om han aldeles ikke var klar over,
hvorledes denne skulde blive. Da slog Tanken om
at oprette et helt nyt Selskab ned 1 hans Hjerte.
De andre Selskaber kunde eller vilde ikke, — men
saa kunde et nyt Selskab swtte sig som Opgave at
virke for Bibelens Udbredelse i Wales, Han traf
Venher i Loudon, hvem han betroede sig til og
vandt for sine Planer. Disse Venner indfirte ham
i et Selskab for Udbredelse af Traktater, og ved
en Sammenkomst i dette Selskab skildrede den
varmhjertede Balapraest i flammende Ord den her-
skende Nod for Bibler i hans Hjemstavn og ud-
viklede sin Tanker owm, hvorledes Noden kunde af-
hjelpes. Hans Ord gjorde et overvieldende Ind-
tryk og tendte i Hjerterne, og hos en af de til-
stedevaerende fodtes da den Tanke, der skulde
blive den mwgtige Spirve til en frodig Vekst. Det

var Priesten Josef Hughes, der stod op og begej-

stret udbrgd: ,Ja, lad der blive et Selskab for
denne Sag, og naar for Wales, hvorfor da ilke for
hele England, ja, for den hele Verden.”” Den store
Tanke var udtalt!

Den fandt straks Tilslutning hos de tilstedevss
rende. Hughes fik i Hverv at forfatte et Opraab
til alle Kristne om at stifte et Selskab til Guds
Ords Udbredelse over hele Jorden, og Opraahet
sluttede med en Indbydelse til et Mode i Londom
(. T Marts, 1804, Den nmvnte Dag samledes da 300
Mennesker af alle Trossamfund til Oprettelse af
det britiske og udenlandske Bibelselskab, som dets
Navn kom til at lyde. Og ved samme Mgde blew
der tegnet 3,400 Dollars til denne Sag.

Herren lod atter . sit Guld opgrave,’’ men dem
ne Gang ved den lille Pige Mary Jones, der ndes
selv at vide det, var Redskab i hans Haand til det
Storvierk, han gennem det britiske Bibelselskak
vilde gve,

Mary Jones blev 82 Aar gammel. Hvor man
ge Gleder og Sorger hun har haft i sin lange Le-
vetid, ved vi ikke; men vi vide, at hun i den sid-
ste Tid af sit Liv var den samme alvorlige og
hjertelige Kristen, som i hendes unge Dage

Mary Jones Bibel, som opbevares i det britiske
og udenlandske Bibelselskabs Bygning i London,
er betydeligt stgrre end vore almindelige Bibler.
Mury Jones har sely skrevet 1 den, at hun kebte
den i 16 Aars Alderen i Aaret 1800,

Paa hendes Grav paa den lille Kirkegaard i
srynerug paa hendes Fgdeegn staar en Sten, hvor
paa der er indristet en Beretning om hendes be
tydningsfulde Vandring over Wales’ Bjerge til Ba-
la for at kgbe sig en Bibel,

wer oleder mig over dit Ord som den, der
finder et stort Bytte' (Sal. 119, 162).
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Every educated man ought to know what
the Roman Catholic Churech really teaches.
That can be found in ““The Canons and De-
crees of the Council of Trent.”” They were
translated into English by the Roman Catholie
Bishop Waterworth and printed in London in
1548, They have been reprinted by*‘The Chris-
tian Symbolic Publ. Society.”” Good printing
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to give the book a wide sale and a close |
reading. X
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The Canons and Decrees of the Couneil
of Trent are the Roman Catholic Church’'s
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diseipline, Anyone desiring to know from an
impartial source what the Roman Catholie
Chureh really believes and teaches, will here
find the best opportunity to do so by study-
ing this book.
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